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 73/228. Реализация Программы действий по ускоренному развитию 

малых островных развивающихся государств («Путь Самоа») 
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малых островных развивающихся государств и последующая 

деятельность в этой области 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая Барбадосскую декларацию 1  и Программу действий по 

обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся 

государств (Барбадосская программа действий)2, Маврикийскую декларацию3 и 

Маврикийскую стратегию по дальнейшему осуществлению Программы 

действий по обеспечению устойчивого развития малых островных 

развивающихся государств 4 , Программу действий по ускоренному развитию 

малых островных развивающихся государств («Путь Самоа») 5  и План 

выполнения решений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому 

развитию (Йоханнесбургский план выполнения решений) 6 , в том числе его 

__________________ 

 * Переиздано по техническим причинам 16 января 2019 года. 

 1 Доклад Глобальной конференции по устойчивому развитию малых островных 

развивающихся государств, Бриджтаун, Барбадос, 25 апреля — 6 мая 1994 года (издание 

Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.94.I.18 и исправление), гл. I, 

резолюция 1, приложение I. 

 2 Там же, приложение II. 

 3 Доклад Международного совещания для обзора осуществления Программы действий 

по обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся государств, 

Порт-Луи, Маврикий, 10–14 января 2005 года (издание Организации Объединенных 

Наций, в продаже под № R.05.II.A.4 и исправление), гл. I, резолюция 1, приложение I. 

 4 Там же, приложение II. 

 5 Резолюция 69/15, приложение. 

 6 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 

Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года (издание Организации 

https://undocs.org/RU/A/73/538/Add.2
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15


A/RES/73/228 

Реализация Программы действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа») и Маврикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых 

островных развивающихся государств и последующая деятельность в этой области 

 

2/11 18-22551 

 

главу VII, посвященную устойчивому развитию малых островных 

развивающихся государств, 

 подтверждая также принятый на Конференции Организации 

Объединенных Наций по устойчивому развитию, проведенной 20–22 июня 

2012 года в Рио-де-Жанейро, Бразилия, итоговый документ под названием 

«Будущее, которого мы хотим»7, 

 подтверждая далее свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: 

Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года» от 

25 сентября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный 

на перспективу и предусматривающий учет интересов людей набор 

универсальных и ориентированных на преобразования целей и задач в области 

устойчивого развития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для 

полного осуществления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что 

ликвидация нищеты во всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю 

нищету, является важнейшей глобальной задачей и одним из необходимых 

условий устойчивого развития, и свою приверженность сбалансированному и 

комплексному обеспечению устойчивого развития во всех его трех — 

экономическом, социальном и экологическом — компонентах, а также 

закреплению результатов, достигнутых в реализации целей в области развития, 

сформулированных в Декларации тысячелетия, и завершению всего, что не 

удалось сделать за время, отведенное для их достижения,  

 подтверждая свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, касающуюся 

Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конференции по 

финансированию развития, которая является неотъемлемой частью Повестки 

дня на период до 2030 года, подкрепляет и дополняет ее, способствует переводу 

предусмотренных в ней задач в отношении средств осуществления в плоскость 

конкретных стратегий и мер и в которой вновь подтверждается твердая 

политическая приверженность решению задачи финансирования устойчивого 

развития и создания благоприятных условий для него на всех уровнях в духе 

глобального партнерства и солидарности, 

 подтверждая также свою резолюцию 71/243 от 21 декабря 2016 года о 

четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной 

деятельности в целях развития системы Организации Объединенных Наций, в 

которой к системе развития Организации Объединенных Наций обращен 

настоятельный призыв расширять поддержку, необходимую для осуществления, 

в частности, Программы «Путь Самоа», а к структурам системы развития 

обращен призыв в полной мере учитывать эту программу в своей оперативной 

деятельности в целях развития, 

 подтверждая далее свою резолюцию 72/279 от 1 июня 2018 года и с 

удовлетворением отмечая усилия Генерального секретаря, призванные лучше 

ориентировать оперативную деятельность в целях развития Организации 

Объединенных Наций для оказания странам содействия в их усилиях по 

осуществлению Повестки дня на период до 2030 года, 

 ссылаясь на свои резолюции 72/217 от 20 декабря 2017 года и 72/307 от 

27 июля 2018 года и все предыдущие соответствующие резолюции8, 

__________________ 

Объединенных Наций, в продаже под № R.03.II.A.1 и исправление), гл. I, резолюция 2, 

приложение. 

 7 Резолюция 66/288, приложение. 

 8 См. резолюции 70/202, 69/288, 69/217 и 69/15. 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
https://undocs.org/ru/A/RES/72/307
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/70/202
https://undocs.org/ru/A/RES/69/288
https://undocs.org/ru/A/RES/69/217
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
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 ссылаясь также на итоговые документы и решения всех конференций и 

процессов Организации Объединенных Наций, связанных с первоочередными 

задачами малых островных развивающихся государств в области устойчивого 

развития, включая Сендайскую рамочную программу по снижению риска 

бедствий на 2015–2030 годы9 , и учитывая, что бедствия, многие из которых 

усугубляются изменением климата и становятся все более частыми и 

интенсивными, существенно препятствуют достижению прогресса на пути к 

устойчивому развитию в малых островных развивающихся государствах, 

 подтверждая Новую программу развития городов, принятую на 

Конференции Организации Объединенных Наций по жилью и устойчивому 

городскому развитию (Хабитат III), которая проходила 17–20 октября 2016 года 

в Кито10, 

 с удовлетворением отмечая проведение 11 июля 2018 года в Нью-Йорке 

совещания политического форума высокого уровня по устойчивому развитию 

по теме «Преобразования в целях создания жизнеспособных и устойчивых к 

внешним потрясениям обществ: специфика МОСТРАГ», 

 подтверждая, что в силу присущих им уникальных и особых факторов 

уязвимости малые островные развивающиеся государства представляют собой 

особую категорию стран с точки зрения устойчивого развития и что они 

по-прежнему сталкиваются с трудностями в плане достижения своих целей по 

всем трем компонентам устойчивого развития, и учитывая ответственность и 

ведущую роль малых островных развивающихся государств в преодолении 

некоторых из этих трудностей, подчеркивая при этом, что без международного 

сотрудничества достижение успеха будет оставаться сложным, 

 учитывая, что изменение климата является одним из факторов, 

обусловливающих риск бедствий, и подтверждая важность укрепления 

международного сотрудничества перед лицом бедствий, 

 принимая во внимание, что изменение климата и повышение уровня моря 

по-прежнему создают серьезную опасность для малых островных 

развивающихся государств и для их усилий по достижению цели устойчивого 

развития, а для некоторых из этих стран — серьезнейшую угрозу самому 

существованию и выживанию, 

 с удовлетворением отмечая Парижское соглашение11, обращаясь ко всем 

сторонам Соглашения с призывом выполнять все его положения и обращаясь к 

тем сторонам Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 

изменении климата12 , которые еще не сделали этого, с призывом как можно 

скорее сдать на хранение соответственно документы о ратификации, принятии, 

утверждении или присоединении, 

 подчеркивая, что процессы осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и Парижского соглашения 

дополняют и подкрепляют друг друга, и с обеспокоенностью отмечая научные 

выводы, содержащиеся в специальном докладе «Глобальное потепление на 

1,5°C», подготовленном Межправительственной группой экспертов по 

изменению климата, 

__________________ 

 9 Резолюция 69/283, приложение II. 

 10 Резолюция 71/256, приложение. 

 11 Принято в контексте Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 

об изменении климата в документе FCCC/CP/2015/10/Add.1, решение 1/CP.21. 

 12 United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/283
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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 с интересом ожидая проведения в 2019 году в Нью-Йорке Саммита по 

климату, созываемого Генеральным секретарем в целях ускорения глобальных 

действий по решению проблемы изменения климата, 

 принимая к сведению значительную взаимосвязь между Мировым океаном 

и изменением климата, в том числе инициативу под названием “Ocean Pathway” 

(«Океанический путь»), выдвинутую на полях двадцать третьей сессии 

Конференции сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 

об изменении климата, 

 вновь обращаясь ко всем заинтересованным сторонам с призывом 

обеспечивать сохранение и рациональное использование океанов, морей и 

морских ресурсов в интересах устойчивого развития за счет, в частности, 

активизации деятельности по предотвращению и существенному сокращению 

любого загрязнения морской среды, в частности вследствие деятельности на 

суше, включая загрязнение морским мусором, пластмассами и микрочастицами 

пластмасс, питательными веществами, необработанными сточными водами, 

твердыми отходами и опасными веществами, загрязнение с судов и загрязнение 

оставленными, утерянными или иным образом брошенными орудиями лова, 

признавая при этом, что малые островные развивающиеся государства 

относятся к числу наиболее уязвимых для последствий загрязнения морской 

среды, 

 подтверждая, что океаны и моря вместе с прибрежными районами 

образуют существенный компонент экосистемы Земли и неразрывно связаны с 

устойчивым развитием, и подтверждая также, что здоровое состояние, 

продуктивность и устойчивость к потрясениям океанов и прибрежных районов 

имеют крайне важное значение с точки зрения, в частности, ликвидации 

нищеты, доступа к безопасным и питательным продуктам в достаточном 

количестве, источника доходов, экономического развития и важнейших 

экосистемных услуг, включая связывание углерода, и представляют собой 

важный аспект самобытности и культуры населения малых островных 

развивающихся государств, 

 учитывая важность воды и санитарии с точки зрения устойчивого 

развития, особенно в атолловых странах, для решения целого комплекса 

проблем, связанных с повышением уровня моря, вторжением соленой воды и 

изменениями режима распределения осадков, и констатируя в этой связи, что 

Генеральная Ассамблея дала старт Международному десятилетию действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–2028 годы, 

 учитывая также, что здоровье является необходимым условием и 

конечным результатом и показателем реализации всех трех компонентов 

устойчивого развития и что Программа «Путь Самоа» требует осуществления 

стратегий и программ по улучшению показателей здоровья, и учитывая также 

необходимость профилактики, выявления и лечения инфекционных и 

неинфекционных заболеваний и доступа к качественным базовым медико-

санитарным услугам, а также уменьшения воздействия стихийных бедствий и 

антропогенных катастроф на здоровье населения в малых островных 

развивающихся государствах, 

 подтверждая важность Рамочной программы партнерства малых 

островных развивающихся государств и достигнутые результаты, в том числе 

благодаря Руководящему комитету по вопросам партнерских отношений в 

интересах малых островных развивающихся государств и третьему ежегодному 

глобальному многостороннему партнерскому диалогу малых островных 

развивающихся государств, состоявшемуся 12 июля 2018 года в Центральных 
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учреждениях в Нью-Йорке, а также важность Глобальной предпринимательской 

сети малых островных развивающихся государств и достигнутые ею результаты 

и подтверждая необходимость дальнейшего обеспечения согласованности ее 

действий с Рамочной программой партнерства, 

 учитывая исключительную важность мобилизации ресурсов из всех 

источников для действенной реализации Программы «Путь Самоа», в том числе 

по линии многосторонних партнерств, 

 учитывая также, что, несмотря на значительные усилия малых островных 

развивающихся государств и мобилизацию их ограниченных ресурсов, 

достигнутые ими результаты в реализации согласованных на международном 

уровне целей в области развития, в том числе сформулированных в Декларации 

тысячелетия, и в осуществлении Барбадосской программы действий и 

Маврикийской стратегии не были одинаковыми, что в некоторых из них 

наблюдается экономический спад и что еще не решен ряд важных задач,  

 отмечая проблему сокращения корреспондентских отношений между 

банками, с которой сталкиваются многие малые островные развивающиеся 

государства, и выражая в этой связи надежду на продолжение рассмотрения 

этого вопроса в будущих докладах Межучрежденческой целевой группы по 

финансированию развития сообразно обстоятельствам и в соответствии с 

действующими мандатами, 

 принимая во внимание содействие и поддержку, которые на протяжении 

длительного времени оказывает международное сообщество и которые в 

значительной степени помогают малым островным развивающимся 

государствам решать свои проблемы, связанные с факторами уязвимости, и 

поддерживают прилагаемые ими усилия в области устойчивого развития, и 

ссылаясь на пункт 19 Программы «Путь Самоа», в котором содержится призыв 

укреплять такое содействие, 

 подтверждая необходимость дальнейшего продвижения идеи устойчивого 

развития на всех уровнях, предполагающего интеграцию экономического, 

социального и экологического компонентов и учет существующих между ними 

взаимосвязей, с тем чтобы создать для малых островных развивающихся 

государств условия для достижения цели устойчивого развития во всех его 

компонентах, 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о реализации 

Программы действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Программы действий по обеспечению 

устойчивого развития малых островных развивающихся государств и 

последующей деятельности в этой области13; 

 2. принимает также к сведению доклад Объединенной инспекционной 

группы, озаглавленный «Всеобъемлющий обзор поддержки малых островных 

развивающихся государств системой Организации Объединенных Наций: 

заключительные результаты» и подготовленный во исполнение 

резолюции 69/288 от 8 июня 2015 года14; 

 3. принимает далее к сведению доклад Генерального секретаря, 

озаглавленный «Оценка потребностей, обусловленных изменением мандатов 

подразделений Секретариата, занимающихся вопросами малых островных 

__________________ 

 13 A/73/226. 

 14 См. A/72/119 и A/72/119/Add.1. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/288
https://undocs.org/ru/A/73/226
https://undocs.org/ru/A/72/119
https://undocs.org/ru/A/72/119/Add.1
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развивающихся государств» и представленный во исполнение 

резолюции 72/21715; 

 4. подтверждает итоговый документ третьей Международной 

конференции по малым островным развивающимся государствам — Программу 

действий по ускоренному развитию малых островных развивающихся 

государств («Путь Самоа»)5 — и настоятельно призывает обеспечить его 

скорейшее, полное и эффективное осуществление, а также действенный 

контроль за его осуществлением, последующую деятельность в связи с ним и 

обзор результатов его осуществления; 

 5. настоятельно призывает обеспечить полное и эффективное 

осуществление обязательств и намерений установить партнерские отношения, о 

которых было объявлено на Конференции, и выполнить положения в отношении 

всех средств осуществления, содержащиеся в Программе «Путь Самоа»; 

 6. с удовлетворением отмечает неизменно демонстрируемую 

международным сообществом решимость предпринимать безотлагательные и 

конкретные шаги для решения проблемы уязвимости малых островных 

развивающихся государств и продолжать согласованный поиск решений, в том 

числе дополнительных, для основных трудных задач, стоящих перед ними, ради 

содействия полному осуществлению Программы «Путь Самоа»; 

 7. напоминает о первоочередных задачах малых островных 

развивающихся государств в области устойчивого развития, определенных в 

Программе «Путь Самоа» и изложенных в Повестке дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 16 , а также в итоговых документах всех 

соответствующих конференций и процессов Организации Объединенных 

Наций, и, учитывая взаимосвязи между ними, настоятельно призывает 

принимать такие взаимосвязи во внимание при решении этих задач; 

 8. напоминает также о пункте 6 своей резолюции 72/217, отмечает, что 

на совещании политического форума высокого уровня по устойчивому развитию 

в 2019 году и в последующие годы будет отводиться достаточно времени для 

продолжения обсуждения проблем в области устойчивого развития, стоящих 

перед малыми островными развивающимися государствами, и вопросов, 

касающихся осуществления Программы «Путь Самоа» и последующей 

деятельности в связи с ней, и рекомендует уделять в рамках политического 

форума высокого уровня достаточное внимание этим обсуждениям, памятуя о 

том, что малые островные развивающиеся государства представляют собой 

особую категорию стран с точки зрения устойчивого развития, а также об 

уроках, извлеченных в контексте процессов последующей деятельности и 

обзоров в связи с ранее проводившимися конференциями по проблемам малых 

островных развивающихся государств и их итоговыми документами; 

 9. вновь обращается с призывом, содержащимся в декларации под 

названием «Наш океан — наше будущее: призыв к действиям» 17 , на 

безотлагательной основе принимать меры для сохранения и рационального 

использования океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого 

развития, настоятельно призывает осуществлять названную декларацию, 

учитывая при этом важный вклад, который партнерские диалоги, состоявшиеся 

в контексте Конференции Организации Объединенных Наций высокого уровня 

по содействию достижению цели 14 в области устойчивого развития 

«Сохранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов 

__________________ 

 15 A/73/345. 

 16 Резолюция 70/1. 

 17 Резолюция 71/312, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
https://undocs.org/ru/A/73/345
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
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в интересах устойчивого развития», и взятые в этом же контексте добровольные 

обязательства вносят в эффективное и своевременное достижение цели 14, и 

настоятельно призывает в этой связи к выполнению этих обязательств;  

 10. учитывает усилия по осуществлению Глобальной программы 

действий по продовольственной безопасности и питанию в малых островных 

развивающихся государствах и призывает продолжать ее осуществление во всех 

регионах малых островных развивающихся государств для преодоления 

вызовов в сфере продовольственной безопасности и питания, в том числе по 

таким каналам, как Межрегиональная инициатива Продовольственной и 

сельскохозяйственной организации Объединенных Наций; 

 11. принимает во внимание, что малые островные развивающиеся 

государства привержены делу осуществления Программы «Путь Самоа» и 

мобилизуют с этой целью ресурсы на национальном и региональном уровнях, 

несмотря на ограниченность своей ресурсной базы, и призывает международное 

сообщество оказывать малым островным развивающимся государствам помощь 

и поддержку в осуществлении Программы «Путь Самоа», в том числе на основе 

учета положений этого документа в их национальных и региональных 

стратегиях и рамочных программах развития; 

 12. настоятельно призывает всех партнеров обеспечивать надлежащий 

учет положений Программы «Путь Самоа» в их соответствующих рамочных 

механизмах, программах и мероприятиях в области сотрудничества для 

обеспечения эффективного осуществления этой программы и последующей 

деятельности в связи с ней; 

 13. настоятельно призывает структуры системы Организации 

Объединенных Наций, действуя в рамках их мандатов, учитывать положения 

Программы «Путь Самоа» в их соответствующих стратегических планах и 

рамочных программах и рекомендует всем соответствующим заинтересованным 

сторонам предоставлять на предсказуемой основе достаточные ресурсы для 

эффективного и ускоренного осуществления Программы «Путь Самоа»; 

 14. призывает систему Организации Объединенных Наций и 

рекомендует международным и региональным финансовым учреждениям и 

другим многосторонним партнерам по процессу развития продолжать 

поддерживать малые островные развивающиеся государства в их усилиях по 

осуществлению национальных стратегий и программ устойчивого развития 

посредством учета первоочередных задач и мероприятий малых островных 

развивающихся государств в их соответствующих рамочных стратегиях и 

программах, в частности с помощью Рамочной программы Организации 

Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития, как на 

национальном, так и на региональном уровне в соответствии с их мандатами и 

общими приоритетами; 

 15. призывает Департамент по экономическим и социальным вопросам 

Секретариата и Канцелярию Высокого представителя по наименее развитым 

странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым 

островным развивающимся государствам Секретариата продолжать расширять, 

руководствуясь своими соответствующими мандатами, необходимую поддержку 

аналитического и информационно-просветительского характера, оказываемую 

Руководящему комитету по вопросам партнерских отношений в интересах 

малых островных развивающихся государств в его работе, чтобы обеспечить 

проведение ежегодного ориентированного на практические действия и 

результаты глобального многостороннего партнерского диалога малых 

островных развивающихся государств; 
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 16. рекомендует системе Организации Объединенных Наций 

поддерживать усилия малых островных развивающихся государств по 

укреплению их сотрудничества в области повышения устойчивости к 

потрясениям и активизации действий в связи с адаптацией к изменению 

климата; 

 17. отмечает, что достигнут прогресс в деле сбора данных, имеющих 

отношение к бедствиям, и что информация и аналитика, поступающие от 

механизма контроля за осуществлением Сендайской рамочной программы, а 

также итоги сессии Глобальной платформы по снижению риска бедствий в 

2019 году служат материалами к среднесрочному обзору Программы «Путь 

Самоа», и признает, что разработка к 2020 году национальных стратегий по 

адаптации к изменению климата и по снижению риска бедствий открывает 

возможность для того, чтобы максимально повысить синергизм и расширить 

коллективное пользование наборами данных и оценками риска; 

 18. обращает особое внимание на необходимость уделять должное 

внимание проблемам малых островных развивающихся государств и 

вызывающим их озабоченность вопросам в контексте всех крупных 

конференций и процессов Организации Объединенных Наций по этой тематике; 

 19. напоминает о необходимости всестороннего учета гендерной 

проблематики в работе всех встреч на высшем уровне, конференций и 

специальных сессий Организации Объединенных Наций и в деятельности по 

выполнению принятых на них решений; 

 20. признает, что гендерное неравенство остается для малых островных 

развивающихся государств непростой проблемой, и признает также 

необходимость продолжать усилия по дальнейшему поощрению гендерного 

равенства и расширению прав и возможностей всех женщин и девочек, равно 

как и по ликвидации всех форм насилия в отношении женщин и девочек;  

 21. особо отмечает важную роль Группы по малым островным 

развивающимся государствам Департамента по экономическим и социальным 

вопросам и Канцелярии Высокого представителя в оказании поддержки малым 

островным развивающимся государствам согласно их соответствующим 

мандатам, в том числе возложенным на них на основе Программы «Путь Самоа» 

и других согласованных на межправительственном уровне документов и 

резолюций, признает повышение координации и взаимодействия между ними и 

настоятельно призывает и впредь задействовать их сравнительные 

преимущества при осуществлении их годовых планов работы и связанных с 

ними мероприятий; 

 22. с удовлетворением отмечает усилия Департамента по 

экономическим и социальным вопросам и Канцелярии Высокого представителя, 

направленные на содействие осуществлению повестки дня в области 

устойчивого развития малых островных развивающихся государств в рамках 

Межучрежденческой консультативной группы по малым островным 

развивающимся государствам, повышение согласованности действий и 

эффективности координации между учреждениями Организации Объединенных 

Наций и соответствующими заинтересованными сторонами и улучшение 

процесса коммуникации и консультаций с государствами-членами; 

 23. рекомендует системе Организации Объединенных Наций продолжать 

принимать меры по обеспечению того, чтобы мероприятия в поддержку 

устойчивого развития малых островных развивающихся государств, 

осуществляемые согласно мандату каждой из структур, согласовывались с 

первоочередными задачами этих государств и учитывали наличие каких-либо 
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национальных и региональных механизмов, способствующих слаженности 

проводимой политики и подкрепляющих мобилизацию ресурсов; 

 24. ссылается на пункт 11 своей резолюции 70/299 от 29 июля 2016 года 

и настоятельно призывает систему Организации Объединенных Наций принять 

действенные меры, позволяющие уменьшить бремя отчетности малых 

островных развивающихся государств и поддержать усиление эффективного 

контроля за осуществлением Программы «Путь Самоа» и оценки ее 

осуществления благодаря последовательной, согласованной и действенной 

увязке процедур последующей деятельности в связи с Программой «Путь 

Самоа», Повесткой дня на период до 2030 года  и другими итоговыми 

документами, согласованными на межправительственном уровне, и обзора их 

осуществления; 

 25. признает, что для того, чтобы малые островные развивающиеся 

государства были в состоянии эффективно планировать достижение 

согласованных на международном уровне целей в области развития, 

контролировать и оценивать их достижение, а также отслеживать степень его 

успеха, требуется улучшение сбора данных и статистического анализа, и в этой 

связи настоятельно призывает международное сообщество, в частности систему 

развития Организации Объединенных Наций, сохранять свою поддержку малых 

островных развивающихся государств в укреплении потенциала национальных 

статистических органов и систем данных в целях обеспечения доступа к 

высококачественным, актуальным, надежным и дезагрегированным данным в 

соответствии с положениями Программы «Путь Самоа» и Повестки дня на 

период до 2030 года применительно к условиям конкретных стран, с тем чтобы 

содействовать осуществлению Программы «Путь Самоа» и Повестки дня на 

период до 2030 года, последующей деятельности в связи с ними и обзору 

результатов их осуществления; 

 26. настоятельно призывает структуры системы Организации 

Объединенных Наций координировать планирование и проведение их 

мероприятий по наращиванию потенциала на основе тесных консультаций с 

малыми островными развивающимися государствами и всеми партнерами по 

развитию с целью повысить эффективность и действенность оказания 

поддержки для достижения целей, зафиксированных в Программе «Путь Самоа» 

и Повестке дня на период до 2030 года, избегая при этом превышения 

возможностей малых островных развивающихся государств в плане освоения 

средств на страновом уровне; 

 27. просит структуры системы Организации Объединенных Наций, 

включая международные финансовые учреждения, действуя сообразно своим 

соответствующим мандатам, активно содействовать устранению уникальных и 

особых факторов уязвимости малых островных развивающихся государств, в 

том числе путем использования более комплексного подхода в целях 

расширения доступа малых островных развивающихся государств к 

финансовым средствам; 

28. повторяет просьбу о том, чтобы Генеральный секретарь во исполнение 

резолюции 71/243 Генеральной Ассамблеи и в соответствии с пунктом 4 

резолюции 72/279 провел обзор структуры, потенциала, потребностей в 

ресурсах и роли многострановых отделений, а также их услуг в области 

развития в рамках всесторонних консультаций с соответствующими странами, с 

тем чтобы повысить вклад отделений в достижение на национальном уровне 

прогресса в реализации Повестки дня на период до 2030 года, результаты 

которого будут представлены Экономическому и Социальному Совету на его 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279


A/RES/73/228 

Реализация Программы действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа») и Маврикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых 

островных развивающихся государств и последующая деятельность в этой области 

 

10/11 18-22551 

 

сессии 2019 года в ходе этапа заседаний по вопросам оперативной деятельности 

в целях развития; 

 29. подтверждает свое решение провести в сентябре 2019 года в 

Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций однодневный 

обзор высокого уровня в целях рассмотрения прогресса, достигнутого в 

решении первоочередных задач малых островных развивающихся государств в 

рамках осуществления Программы «Путь Самоа», по итогам которого будет 

принята согласованная на межправительственном уровне краткая и имеющая 

практическую направленность политическая декларация, ссылается в этой связи 

на свое решение 72/559, в котором она постановила препроводить Генеральной 

Ассамблее для утверждения на ее семьдесят третьей сессии проект решения, 

предусматривающий проведение этого обзора в виде совещания высокого 

уровня 27 сентября 2019 года, просит Председателя Генеральной Ассамблеи 

завершить организационную подготовку совещания и призывает правительства 

и систему Организации Объединенных Наций принять участие в обзоре 

высокого уровня на как можно более высоком уровне; 

 30. с удовлетворением отмечает созыв региональных подготовительных 

совещаний малых островных развивающихся государств в Белизе, на Маврикии 

и на Тонге, а также состоявшееся в Самоа межрегиональное совещание всех 

малых островных развивающихся государств для проведения обзора хода 

осуществления Программы «Путь Самоа» на национальном и региональном 

уровнях и принимает к сведению их итоги; 

 31. вновь заявляет о чрезвычайной важности всестороннего и 

конструктивного участия малых островных развивающихся государств в 

проведении обзора высокого уровня и в этой связи предлагает правительствам, 

межправительственным и неправительственным организациям и другим 

соответствующим заинтересованным сторонам и донорам вносить взносы в 

целевой фонд добровольных взносов для содействия всестороннему и 

конструктивному участию малых островных развивающихся государств в 

процессах, связанных с обзором высокого уровня; 

 32. приветствует создание сети национальных координаторов малых 

островных развивающихся государств, которая призвана служить жизненно 

необходимым связующим звеном между деятельностью на глобальном, 

региональном и национальном уровнях, способствуя координации, обмену 

информацией и планированию применительно к осуществлению Программы 

«Путь Самоа» и достижению целей в области устойчивого развития, 

приветствует далее созыв первого совещания национальных координаторов 

малых островных развивающихся государств, состоявшегося 29 октября 

2018 года в Апиа на полях межрегионального подготовительного совещания по 

среднесрочному обзору Программы «Путь Самоа», и призывает все малые 

островные развивающиеся государства участвовать в этой сети в интересах 

дальнейшей реализации Программы «Путь Самоа» и Повестки дня на период до 

2030 года; 

 33. отмечает первоначальные выводы Объединенной инспекционной 

группы о том, что за период, в течение которого мандаты Группы по малым 

островным развивающимся государствам Департамента по экономическим и 

социальным вопросам и Канцелярии Высокого представителя значительно 

расширились, объем ресурсов не увеличился18; 

__________________ 

 18 См. A/71/324 и A/71/324/Corr.1. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/559
https://undocs.org/ru/A/71/324
https://undocs.org/ru/A/71/324/Corr.1
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 34. с озабоченностью отмечает выводы и заключения по итогам оценки 

потребностей, обусловленных расширением мандатов подразделений, которые 

занимаются малыми островными развивающимися государствами в 

Департаменте по экономическим и социальным вопросам и в Канцелярии 

Высокого представителя; 

 35. просит, чтобы к 2020 году Генеральный секретарь, не выходя за 

рамки имеющихся ресурсов, обеспечил выделение адекватных ресурсов в ответ 

на расширение мандатов, предусматривающих содействие малым островным 

развивающимся государствам в реализации их повестки дня в области 

устойчивого развития, и с интересом ожидает представления Генеральным 

секретарем обновленных сведений о переориентации системы развития 

Организации Объединенных Наций и привязке курса Департамента по 

экономическим и социальным вопросам к Повестке дня на период до 2030 года; 

 36. просит также Генерального секретаря включить в свой доклад, 

который будет представлен Генеральной Ассамблее на ее семьдесят пятой 

сессии по пункту повестки дня, посвященному реализации Программы «Путь 

Самоа» и последующей деятельности в этой области, информацию о том, что 

сделано для удовлетворения потребностей, возникающих в связи с расширением 

мандатов, которые возложены на подразделения Департамента по 

экономическим и социальным вопросам и Канцелярии Высокого представителя, 

занимающиеся малыми островными развивающимися государствами; 

 37. повторяет просьбу, сделанную в резолюции 72/307, о том, чтобы 

Генеральный секретарь представил доклад о реализации Программы «Путь 

Самоа» и последующей деятельности в этой области и выпустил его в виде 

исключения в начале 2019 года после проведения региональных и 

межрегиональных совещаний по подготовке к обзору высокого уровня, с тем 

чтобы этот доклад мог послужить основой для межправительственных 

консультаций и мог быть рассмотрен Генеральной Ассамблеей на ее семьдесят 

четвертой сессии; 

 38. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 

семьдесят четвертой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Устойчивое 

развитие», подпункт, озаглавленный «Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь 

Самоа») и Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению 

Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых островных 

развивающихся государств и последующая деятельность в этой области», если 

не будет принято иного решения. 

 

 

62-e пленарное заседание, 

20 декабря 2018 года 
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